XDM290BT

MANUAL DEL INSTALACION/USUARIO

Receptor de AM/FM/CD/USB

disc
USB
Bluetooth®

™



XDM290BT INSTALACION

L 4
Preparacion
Leer el manual completo antes de la instalacion.

Antes de comenzar

e Desconectar el terminal negativo de la bateria. Consultar a un técnico calificado
para obtener mas instrucciones.

e Evitar instalar la unidad donde pudiera estar sujeta a altas temperaturas, tales
como sol directo, o donde pueda estar sujeta a polvo, suciedad o vibracion
excesiva.

Comenzar

e Sacar el anillo de ajuste de la unidad.

e Sacar los 2 tornillos para transporte ubicados en la parte superior de la unidad.

e Insertar las llaves provistas en las ranuras, y deslizar la unidad fuera de la manga
de montaje.

e Instalar la manga de montaje en la abertura, doblando las lenglietas para
asegurar.

e Conectar el arnés de cableado y la antena. De no estar seguro, consultar con un
técnico calificado.

e Ciertos vehiculos pueden requerir de un kit de instalacion y/o adaptador de arnés
de cableado (se venden por separado).

e Comprobar el correcto funcionamiento y deslizar en la manga de montaje para

METODO TiPICO DE MONTAJE
DE CARGA FRONTAL DIN
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FUSE

Al reemplazar el fusible,
chequear que el nuevo
fusible sea del tipo y
amperaje correctos.
Usar un fusible
incorrecto podria dafiar
la radio. La unidad utiliza
un fusible ATC de 10
amp ubicado en linea.
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Funcionamiento general

Encendido/Apagado

Entrada auxiliar

Volumen

Pantalla

Reiniciar

Ajustar el reloj

Reloj 12/24 horas

Controles de audio

Graves

Agudos

Balance

Fader

_Meni de
onfiguracion

Presionar O o cualquier otro ba}én (excepto EJECT) para
encender la unidad. Presionar O para apagar la unidad.

Presionar MODEg)ara seleccionar entre AM/FM, reproductor
de CD, auxilia, USB y Bluetooth. En la pantalla se muestran
los modos de funcionamiento. USB y CD no apareceran a
menos que se inserte un CD o un dispositivo USB.

La undidad ofrece un puerto de entrada auxiliar de 3,5mm
en el panel frontal para conectar un dispositivo de audio,
reproductor MP3, etc. Presionar MODE para seleccionar el
modo de entrada auxiliar.

Ajustar el volumen utilizando la perilla del volumen (00-46).

Presionar DISP para mostrar el reloj. Durante la
reproduccion de archivos MP3, rotaran automaticamente

en la pantalla la informacion de etiquetas ID3, el tiempo
transcurrido, nimero de pista y nombres de archivo/carpeta.

Presionar RESET en la instalacion inicial o si ocurre un
funcionamiento anormal. El orificio de reinicio se encuentra
debajo de la perilla de volumen del panel frontal.

Mantener presionado DISP hasta que el reloj comience a
titilar, luego soltar. Presionar TUNE << para ajustar las
horas o TUNE BB para ajustar los minutos.

El reloj mostrara el formato de 12 horas AM/PM en el
espaciado de frecuencia de Estados Unidos (PM 10:00). En el
modo de espaciado de frecuencia europeo, el reloj mostrara
el formato de 24 horas (22:00).

Presionar la perilla del volumen momentaneamente para
seleccionar entre Graves, Agudos, Balance, Fader, EQ,
Intensidad y Nvel de fuente.

l—)BASS —> TREBLE —> BALANCE =» FADER — EQ => LOUD =» SOURCE LEVEL _I

Presionar la perilla del volumen hasta que aparezca BASS,
luego girar la perilla del volumen hacia la izquierda/derecha
para ajustar (-6 minimo / +6 maximo).

Presionar la perilla del volumen hasta que aparezca
TREBLE, luego girar la perilla del volumen hacia la_
izquierda/derecha para ajustar (-6 minimo / +6 maximo).

Presionar la perilla del volumen hasta que aparezca BAL,
luego girar la perilla del voluen para ajustar (BAL 7L -
BAL7R%. BAL EVEN representa un balance equilibrado.

Presionar la perilla del volumen hasta que aparezca FADER
luegoAqlrar la,\f)erllla del volumen para aﬂ_ustar (FAD 7R - FAD
7F).FAD EVEN representa un fader equilibrado.

Mantener presionado la perilla del volumen durante mas

de 3 segundos para acceder al menu de configuracion.
Presionar momentaneamente la perilla del volumen para
seleccionar entre las funciones del mend y girar la perilla
del volumen hacia la izquierda/derecha para ajustar o activar

la-funcidn-deseada
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Menu de configuracion

Mantener presionado la perilla del volumen durante mas de 3 segundos para
acceder al menu de configuracién. Presionar momentaneamente la perilla del
volumen para seleccionar entre las funciones del menu y girar la perilla del volumen
hacia la izquierda/derecha para ajustar o activar la funcién deseada.

Funcién Opciones Accion
Guardado AUTO Presionar SELECT para buscar y guardar 6 estaciones
automatico de STORE con senal fuerte en la banda actual. (Modo sintonizador
estacion solamente)
L, LOCAL OFF [Activa la sintonia distancia (Modo sintonizador solamente).
Sintonia local/ - - - ” -
distancia LOCAL ON |Activa la sintonia locas solo para la recepcion de estaciones
con senal fuerte (Modo sintonizador solamente).
Programa la unidad para el espaciado de frecuencia de
. FREQ USA | Estados Unidos (200kHz para FM y 10kHz para AM) (Modo
Espaciado de sintonizador solamente)
frecuencia del P 1 dad 1 o de -
sintonizador rograma la unidad para el espaciado de frecuencia europeo.
FREQ EURO | (50kHz para FM y 9kHz para AM]. (Modo sintonizador
solamente)
. AUX ON Activa la entrada auxiliar del panel frontal de 3,5mm.
Entrada auxiliar - —
AUX OFF | Desactiva la entrada auxiliar del panel frontal de 3,5mm.
Confirmacion de| BEEP OFF | Desactiva la confirmacién de alerta sonora.
alerta sonora BEEP ON | Activa la confirmacion de alerta sonora.
Programa la unidad para que siempre se encienda a un
e:::::?:g dfo_ PRO-VOL # |volumen especifico (apagado (OFF) por defecto). Puede
gramablpe seleccionarse cualquier nivel de volumen 1-46.
) Desactiva el mensaje de encendido. (ejemplo: GOOD
Mensajede | MSCOFF [ y6RNING (Buen dia))
encendido - - -
MSG ON | Activa el mensaje de encendido.
SCROLL | Programa la unidad para desplazar la informacién una vez
15S cada 15 segundos (por defecto).
SCROLL | Programa la unidad para desplazar una vez, luego mostrar
Opcién de ONCE los primeros 10 caracteres en pantalla.
desplazamiento Programa la unidad para desplazar la informacién
SCROLL ON continuamente.
SCROLL | Programa la unidad para mostrar los primeros 10 caracteres
OFF en pantalla.
Modo de DEMO OFF | Desactiva el modo de demostracion.
demostracién DEMO ON | Activa el mensaje de demostracion.
BT ON Activa funciones del Bluetooth.
Bluetooth
BT OFF Desactiva funciones del Bluetooth.
ANSWER | Programa la unidad para responder automaticamente todas
Auto las llamadas telefénicas entrantes después de 2-3 anillos.
Respuesta - — -
automatica ANSWER Programas de la unidad para exigir el botén 4™\ para ser
Manual presionadas para responder a las llamadas telefénicas

entrantes (por defecto).
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Funcionamiento del sintonizador AM/FM

Buscar sintonia

Sintonia manual

Banda

Guardar y recuperar
estaciones
predeterminadas

Guarde las emisoras
automaticamente

Presionar y mantener TUNE <@<¢ o TUNE BB momen-
tdneamente para buscar la siguiente estacion de sin-
tonia fuerte.

Presionar TUNE <<€ o TUNE BB momentaneamente
para subir o bajar la frecuencia de radio de a un paso a
la vez. Mantener presionado para avanzar rapidamente.

Presionar BAND para seleccionar entre las bandas FM1,
FM2, FM3, AMIy AM2.

Pueden guardarse hasta 18 estaciones FMy 12 AM. Para
guardar una estacion, seleccionar la banda y estacion
deseadas. Mantener presionado el boton predeterminado
deseado (1-6) durante méas de 2 segundos. Cuando esté
guardado, el nimero predeterminado aparecerd en la
pantalla. Puede recuperarse la estacion en cualquier
momento presionando el botén predeterminado
correspondiente.

Presione y mantenga la perilla de volumen durante
mas de 3 segundos para encontrar el almacenamiento
automatico en la pantalla. A continuacion, presione DISP
para almacenar de forma automatica fuertes 6 emisoras
en la banda actual.
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Funcionamiento del reproductor de CD

Insertar CD

Expulsar CD

Seleccion de pista

Avance y retroceso
rapido

Pausa

Introduccion

Repeticion

Aleatorio

Compatibilidad con
CD-R/CD-RW

Con la etiqueta hacia arriba, insertar un CD tamano
estandar en la ranura para CD. El mismo comenzara a
reproducirse automaticamente.

Presionar EJECT para expulsar el CD. La unidad cambiara
al modo previo de funcionamiento. Si no se saca el disco
dentro de los 10 segundos, la unidad volvera a reproducir
el disco. La unidad no tiene que estar encendida para
expulsar un CD.

Presionar TRACK »>-p- parafasar al comienzo de la
siguiente pista. Presionar TRACK €<« para volver
al’comienzo de la pista actual. Presionar TRACK <«
nuevamente para pasar al comienzo de la pista anterior.

Mantener presionado TRACK »» 0 TRACK <€« enel
control remoto para avanzar o retroceder rapidamente.

Presionar P/ Il para detener temporalmente la
reproduccion del CD. Presionar B/ Il nuevamente para
retomar la reproduccién.

Presionar INT para ingresar al Menu de introduccion,
luego girar la perilla del volumen para seleccionar una de
las ngi:wentes opciones:
¢ OFF - Cancela la funcion INT.
e ALL - Reproduce los primeros 10 segundos de cada
Ista.
¢ FOLDER - Reproduce los primeros 10 segundos de
cada pista en la carpeta.

Presionar RPT para ingresar al Menu de repeticion, luego
girar la perilla del volumen para seleccionar una de las
siguientes opciones: )
o ALL - Reproduce todas las pistas del CD. )
¢ SONG - Repite continuamente la cancidn seleccionada.
e FOLDER - Repite continuamente todos los archivos en
la carpeta seleccionada.

Presionar RDM para ingresar al Menu aleatorio, luego
girar la perilla del volumen para seleccionar una de las
siguientes opciones:
¢ OFF - Cancela la funcién RDM. )
e ALL- Reproduce todas las pistas en orden aleatorio.
e FOLDER - Reproduce todas las pistas de la carpeta
en orden aleatorio.

Algunos CD-Rs y CD-RWs pueden ser incompatibles con
esta unidad, dependiendo del tipo de medio y método

de grabacion. Ademas, los siguientes CDs pueden ser
incompatibles con esta unidad:

CDs expuestos a temperaturas extremas o a los rayos
directos del sol por periodos prolongados de tiempo, CDs
grabados y que hayan fallado en una sesion de grabacion o
que se haya intentado y encriptado una regrabacion, o CDs
protegidos contra_copia, que no cumplen con las normas
de grabacidn del “libro rojo” para CD-DA.
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Funcionamiento del Archivos MP3

Reproducir un CD MP3

Mostrar informacion

Icono del titulo

Icono del artista

Icono de la carpeta

Icono de archivo

Soporte de caracteres

Cuando se inserta por primera vez un disco codificado
MPA, aparecera la palabra "DISC READ" en la pantalla.
Dependiendo de la cantidad de archivos y carpetas, esto
puede llevar varios segundos.

Presione DISP para seleccionar entre el titulo de la
cancidn, artista, nombre de archivo, nombre de carpeta,
el nimero de pista, y el reloj o el tiempo transcurrido.

"NO ARTIST" o "NO TITLE" aparecera si el archivo MP3
contiene informacion de etiqueta ID3.

"ROOT" se mostrara si el nombre del directorio de una
raiz carpeta no estd etiquetado.

Este icono se iluminara cuando se muestra el titulo de la
cancion.

Este icono se iluminard cuando se muestra el nombre
del artista.

Este icono se iluminara cuando se muestra el nombre de
la carpeta.

Este icono se iluminard cuando se muestra el nombre
del archivo.

Cantidad méaxima de caracteres

e Nombre de pista - Maximo 32 caracteres

e Nombre de directorio - Maximo 32 caracteres
e *Titulo de cancion - Maximo 32 caracteres

e *Nombre de artista - Maximo 32 caracteres

*Solo se mostraran el titulo de la cancidn, el nombre del
artistay el nombre del dlbum si estan incluidos en el
archivo MP3.

Cuando se refieren a la reproduccién de MP3, los
siguientes términos son sindnimos:

e Nombre de archivo y nombre de pista

e Nombre de archivo y nombre de directorio
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Funcionamiento del Archivos MP3

Compatibilidad de
medios

Orden de reproduccion

Formatos de grabacion
compatibles

Los siguientes tipos de discos/archivos son compatibles:
» CD-ROM (IS0O), CD-R, CD-RW

e CD-DA

e Datos MP3

Los siguientes tipos de discos/archivos no son
compatibles:

e Archivos que estan protegidos por DRM (Digital Rights
Management, Gestion de derechos digitales).

e Formato MP3 PRO

e Listas de reproduccion MP3

e Formato WAV

La secuencia de reproduccién de MP3 se basa en el
orden de grabacidn de los archivos, y comienza en

la carpeta raiz del disco. Se pasa por alto cualquier
carpeta que no incluya archivos MP3. Esta unidad
puede no reproducir archivos en el orden en que fueron
reproducidos. Para obtener mas informacion, leer el
manual del usuario del software.

* [S09660 nivel 1

® [S09660 nivel 2

e Libro amarillo MODO 1

e Libro amarillo MODO 2 FORMA 1

e Multisesion

e NUmero maximo de carpetas y archivos - 255
¢ Niveles maximos de carpetas - 8

e MPEG-1/2/2.5 Capa de audio -3

Normas 1S09660:

e La maxima cantidad de capas de carpetas es 8
(incluyendo la carpeta raiz).

e Los caracteres validos para los nombres de carpetas/
archivos son letras A-Z (todas mayusculas), nimeros
0-9,

y “_" (guidn bajo). Algunos caracteres pueden no
mostrarse correctamente, dependiendo del tipo de
caracter.

e Este dispositivo puede reproducir discos en Joliet,
Romeo y otras normas que se ajustan a la IS09660.
Los MP3 escritos en formatos que no sean los
mencionados antes pueden no reproducirse y/o
pueden no mostrarse e forma correcta los nombres de
archivos o carpetas.

10
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Funcionamiento del Archivos MP3

Informacion
adiciona de MP3

Tasa de frecuencia de
muestreo MP3

Tasa de transferencia
de bits MP3

Pantalla de etiquetas
MP3

Configuraciones
recomendadas

Un buffer interno proporciona ESP (Electronic Skip
Protection) para eliminar virtualmente saltar.

Cuando se reproduzca un disco grabado con archivos
de audio regulares (CD-DA o .WAV] y archivos MP3, la
unidad solo reproducira los archivos MP3.

Solo pueden reproducirse archivos MP3 con extension de
nombre de archivo (.mp3).

No intentar reproducir discos que contengan archivos
que no sean MP3 con extension MP3.

8kHz ~ 48kHz

32kbps ~ 320kbps constantes
Tasas de bits variables

Nota: Algunos archivos pueden no reproducirse
o mostrarse correctamente, dependiendo de las
frecuencias de muestreo y tasas de bit.

Etiquetas ID3 version 1.0 a 2.0.Este modelo no mostrara
la version 2.0 o etiquetas mas grandes.

Para obtener mejores resultados, utilizar las siguientes
configuraciones cuando se graba un disco MP3:
128kbps o tasa de bit constante mas alta

44.1kHz o frecuencia de muestreo mas alta

"
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Funcionamiento USB

Conectar un dispositivo
USB [se vende por
separado)

Reproducir musica

Seleccion de pista

Avance y retroceso
rapido

Pausa

Para reproducir archivos MP3 desde la mayoria de los
dispositivos USB de almacenamiento masivo, alinear el
conector USB e insertar el dispositivo al puerto USB de
la unidad.

Cuando se conecta por primera vez un dispositivo USB,
aparecerd “USB READ” en la pantalla y comenzara la
reproduccion momentaneamente. Dependiendo de la
cantidad de archivos y carpetas, el dispositivo puede
demorar varios segundos en comenzar la reproduccion.
Si no se detectan archivos MP3 validos, aparecera en la
pantalla “NO FILE” y se volverd al dltimo modo.

Presionar TRACK BB para ir al comienzo de la
siguiente pista. Presionar TRACK @< para volver

al comienzo de la pista actual. Presionar TRACK <«
nuevamente para pasar al comienzo de la pista anterior.

Mantener presionado TRACK »>p 0 TRACK €€ en el
control remoto para avanzar o retroceder una pista.

Presionar B/ 11 to para detener temporalmente la
reproduccion USB. Presionar P/ 1l nuevamente para
retomar la reproduccion.

12
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Funcionamiento USB

Mostrar informacion

Icono del titulo

Icono del artista

Icono de la carpeta

Icono de archivo

Folder Access

Repeticion

Aleatorio

Introduccion

Cuando se accede a un archivo, se mostrara el reloj y el
tiempo transcurrido. Presione DISP momentaneamente
para seleccionar beween titulo de la cancion, artista,
nombre de archivo, nombre de carpeta, el nUmero de
pista y el reloj o el tiempo transcurrido. "NO ARTIST"

0 "NO TITLE" aparecera si el archivo MP3 contiene
informacion de etiqueta ID3.

Este icono se iluminara cuando se muestra el titulo de la
cancion.

Este icono se iluminara cuando se muestra el nombre
del artista.

Este icono se iluminard cuando se muestra el nombre de
la carpeta.

Este icono se iluminara cuando se muestra el nombre
del archivo.

Presione B para seleccionar la carpeta anterior.
Presione 87 para seleccionar la carpeta siguiente.

Nota: El acceso de carpeta sélo esta disponible en
dispositivos con mayor de una carpeta.

Presionar RPT para elegir entre:

e ALL- Cancela la funciéon RPT

e SONG- Repite continuamente la cancion seleccionada.
e FOLDER - Repite continuamente todos los archivos en
la carpeta.

Presioanr RDM para elegir entre:

e OFF - Cancela la funcion RDM.

e ALL - Reproduce todas las pistas en orden aleatorio.

e FOLDER - Reproduce todas las pistas de la carpeta
en orden aleatorio.

Presionar INT para ingresar al Menu de introduccion,

luego girar la perilla del volumen para seleccionar una

de las siguientes opciones:

e OFF - Cancela la funcion INT.

e ALL- Reproduce los primeros 10 segundos de cada
pista.

e FOLDER - Reproduce los primeros 10 segundos de
cada pista de la carpeta.

13
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Funcionamiento USB

Admision de caracteres

Compatibilidad de
medios

Orden de reproduccion

Capacidad de
reproduccion

Compatibilidad de
dispositivo USB

Cantidad maxima de caracteres

e Nombre de pista - Maximo 32 caracteres

e Nombre de directorio - Maximo 32 caracteres
¢ *Titulo de cancion - Maximo 32 caracteres

e *Nombre de artista - Maximo 32 caracteres

* Solo se mostraran el titulo de la cancion y el nombre del
artista si estan incluidos con el archivo MP3.

Los siguientes tipos de archivos son compatibles:
e Datos MP3

Los siguientes tipos de archivos no son compatibles:
e Formato MP3 PRO

e |istas de reproduccion MP3

e Formato WAV

La secuencia de reproduccion MP3 esta basada en el
orden en que se copian los archivos al dispositivo USB y
comienza en la carpeta raiz. Se saltea cualquier carpeta
vacia o carpeta que no incluya archivos MP3. El orden de
reproduccion puede variar, dependiendo del software que
se tenga.

e Cantidad maxima de archivos: 999
e Cantidad maxima de carpetas: 255 mas el directorio raiz
e Cantidad maxima de archivos en cada carpeta y raiz: 999

Nota: Si la cantidad de archivos/carpetas excede el maximo
mencionado antes, se ignoraran los archivos/carpetas
adicionales.

Nota: Los dispositivos que excedan la cantidad maxima de
archivos o carpetas pueden no funcionar adecuadamente.

Debido a las diferencias en los dispositivos USB, algunos
pueden no ser compatibles. Los dispositivos USB deben
ser de ‘clase de almacenamiento masivo’ y formateados
al sistema de archivo FAT o FAT32 para asegurar la
compatibilidad.

14
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Funcionamiento USB

Informacion adicional
de MP3

Tasa de frecuencia de
muestreo MP3

Tasas de bit de
transferencia MP3

Pantalla de etiquetas
MP3

Solo pueden reproducirse archivos MP3 con extension de
nombre de archivo (.mp3). No intentar reproducir archivos
que no sean MP3 con la extension MP3.

8kHz ~ 48kHz

32kbps ~ 320kbps constantes

Tasas de bit variables

Nota: algunos archivos pueden no reproducirse o
mostrarse correctamente, dependiendo de las tasas de
muestreo y tasas de bit.

Etiquetas ID3 version 1.0 a 2.4.

Nota: Si se detecta una etiqueta ID3 no valida, se vera en
la pantalla "NO SUPPORT".
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Functionamiento Bluetooth®

Pairing a New Device | Antes de poder usar un dispositivo Bluetooth, debe estar
vinculado y conectado. Asegurarse de que el Bluetooth
esté activado en su dispositivo antes de comenzar con el
proceso de vinculacion.

El unidad transmite la sefal de vinculacion de manera
constante cuando no hay dispositivos actualmente
conectados. Completar la secuencia de vinculacion desde
su dispositivo Bluetooth. Para obtener mas detalles, leer
el manual de su dispositivo.

El nombre del dispositivo es "DUAL BT"
El codigo de ac ceso de Bluetooth es "1234"

Nota: el unidad puede estar en cualquier modo de
funcionamiento cuando se realiza la vinculacidn.

Pairing Additional | Si un dispositivo estd conectado, mantener presionado

Devices | “ para desconectar el dispositivo actual antes de que
se pueda vincular un nuevo dispositivo. Luego comenzar
la secuencia de vinculacion desde el nuevo dispositivo
Bluetooth.

Conectar un | La mayoria de los dispositivos Bluetooth admiten
dispositivo vinculado | la caracteristica de auto conexion y se conectaran
automaticamente si el dispositivo esta dentro del alcance
cuando el unidad esté encendido. Si su dispositivo fue
previamente vinculado pero no se conecta, siga las
instrucciones a continuacion.

¢ Sj el dispositivo Bluetooth mas recientemente
conectado se desconecta o no se vuelve a conectar,
presionar X\ desde el modo Bluetooth para volver a
conectar el dispositivo mévil.

e Para conectar un dispositivo conectado previamente y
que no estuvo recientemente conectado:

1) Si corresponde, mantener presionado “ para
desconectar cualquier dispositivo mévil conectado.

2) Desde el modo Bluetooth, presionar la perilla de
volumen. En el LCD, se leerd "Paired Devices".

3) Girar la perilla del volumen para pasar por la lista de
dispositivos.

4) Presionar SELECT o ™ para conectar al dispositivo
deseado. Debe estar dentro del alcance para conectar.

Desconectar un| Mantener presionado a 4 por 3 segundo para
dispositivo | desconectar un dispositivo conectado. El dispositivo
permanecera vinculado y aparecera en el menu PAIRED

16
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Functionamiento Bluetooth®

Lista de lamadas | Presione SELECT desde el modo Bluetooth para ver

recientes | las ultimas llamadas realizadas, recibidas o perdidas
mientras esta conectado a la unidad principal. Gire la
perilla de volumen para desplazarse a través de los
numeros de teléfono recientes. Presione SELECT o o,
discar un nimero.

Rediscar el ultimo | Para rediscar el Gltimo nimero telefénico, presionar
numero | ™\ dos veces desde el modo Bluetooth. Presionar 4y
nuevamente para rediscar el nimero telefonico.

Recibir una llamada | Las llamadas entrantes apareceran automaticamente en
telefonica | la pantalla, y se escuchara un tono de llamada.

Note: The volume of the ring tone depends on the volume
level of the head unit and may not be heard if the volume
is set to a low level or mute is activated.

¢ Presionar ¢y para recibir la llamada entrante.
e Mantener presionado ¥\ para rechazar la llamada
entrante.

Nota: Si la funcion Auto Answer (Respuesta automatica)
esta configurada en ON (Encendido) en el menu de
configuracién, se recibiran automaticament todas las
llamadas.

Finalizar una llamada | Durante una llamada activa, presionar “\ para finalizar

telefonica | una llamada telefdnica. Si se recibié la llamada mientras
se estaba escuchando musica en otro modo, la unidad
principal retomara el modo anterior.
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Functionamiento Bluetooth®
Funcionamiento de audio continuo

La unidad admite audio continuo inaléambrico A2DP (perfil de distribucion de audio
avanzado) desde el dispositivo mévil Bluetooth directamente a la unidad principal.
También se puede controlar la musica desde el panel frontal de la unidad principal
usando AVRCP (perfil de control remoto de audio y video).

e Para reproducir continuamente musica a la unidad principal, el dispositivo
movil debe admitir perfiles de Bluetooth A2DP y AVRCP. Consultar el manual del
dispositivo movil para obtener mas detalles.

e Debe habilitarse el audio continuo desde el dispositivo movil. Esta opcidn variara
dependiendo del dispositivo. Algunos dispositivos permiten que se desactive el audio
continuo.

Luego de vincular, conectar y activar el audio continuo desde un dispositivo movil
compatible, comenzar a reproducir musica usando el reproductor de musica del
dispositivo mdvil. Una vez que se esté reproduciendo la musica, se pueden utilizar
las siguientes funciones para controlar la musica:

e El botdn BB pasara a la siguiente pista de audio disponible.

e El botdn <@« pasara a la pista de audio anterior.

e EL boton B/ Il alternara entre reproduccion y pausa durante la reproduccion.

Nota: Algunos dispositivos Bluetooth pueden no admitir completamente estos
comandos.
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App Inteligente de Control Remoto Dual iPlug P2

Use el App Inteligente de Control Remoto
para Dual iPlug P2 en un teléfono inteligente
Apple o Android para controlar el receptor via
Bluetooth.

Cambie la modalidad, la estacidn, la cancion,
el volumen, y la configuracion directamente
desde su teléfono inteligente sin estar en la
linea visual del receptor.

Smart Remote App

Descargue el App Inteligente de Control
Remoto para Dual iPlug P2 desde la Tienda
de Aplicaciones Apple o la Tienda Google Play
e instalela en su teléfono inteligente o tableta
(encontrara el enlace para descargar el codigo

Activacion por Voz

Su receptor esta disenado con un botdn de activacion de voz de facil acceso para
usar Siri® o el Asistente de Google™ via el Bluetooth de su auto. Interactte con el
asistente de su teléfono inteligente mientras conduce, jsimplemente oprimiendo
un boton! Su teléfono inteligente y el receptor deben estar asociados al Bluetooth.
Oprima el botén de activacion por voz, y el receptor cambiara al modo Bluetooth.
Esto activara Siri® o Google AssistantTM en su teléfono inteligente. Deberd volver
a cambiar manualmente al modo anterior o deseado una vez que finalice esta
operacion.
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Garantia limitada de un ano

Esta garantia le brinda derechos legales
especificos. Ademas puede tener otros
derechos que varian de un estado a otro.

Dual Electronics Corp. le garantiza al
comprador original que este producto
esta libre de defectos en material y
mano de obra por el periodo de un afo
desde la fecha de la compra original.

Dual Electronics Corp. acuerda, a
nuestra discrecion, durante el periodo
de garantia, reparar cualquier defecto
en material o mano de obra o proveer un
roducto nuevo igual, renovado o similar
Fcualquiera que se considere necesario)
a cambio sin cargo, sujeto a verificacion
del defecto o falla y prueba de la
fecha de compra. Los productos que
se reemplacen posteriormente tienen
garantia por el saldo del periodo original
de garantia.

¢Quién esta cubierto? Esta garantia
se extiende al comprador minorista
original por productos comprados a un
distribuidor Dual autorizado y utilizados
en los Estados Unidos de América.

¢Qué se cubre? Esta garantia cubre
todos los defectos en material y mano
de obra en este producto. No se

cubre lo siguiente: software, costos

de instalacién/remocidn, dafio como
consecuencia de accidente, mal uso,
abuso, negligencia, modificacion del
producto, instalacién inadecuada, linea
de voltaje inadecuada, reparacion no
autorizada o no seguir las instrucciones
del producto, o dano ocurrido durante
el transporte de devolucion del
producto. En www.dualav.com se pueden
encontrar las condiciones especificas
de licencia y notificaciones de propiedad
para el software.

¢Qué hacer?

1. Antes de llamar al servicio técnico,
controle la guia de resolucién de
problemas del manual. Un pequeno
ajuste de algun control puede
ahorrarle un llamado al servicio
técnico.

2. Si necesita servicio técnico durante
el periodo de garantia, debe empacar
cuidadosamente el producto
(preferentemente en el empaque
original] y enviarlo mediante
transporte prepago a un centro
técnico autorizado, con copia del
recibo original.

3. Describa el problema por escritoy
con su envio incluya su nombre, una
direccion de envio UPS (no aceptamos
apartado de correos), y un teléfono
diurno.

4, Para obtener mas informacién sobre
la ubicacion del servicio técnico
mas cercano, pongase en contacto
mediante una de las siguientes
posibilidades:

e Llamada gratuita: 1-866-382-5476
e Correo electronico: csl@dualav.com

Exclusion de ciertos dafos: Esta
garantia es exclusiva y en lugar de
cualquiera y todas las otras garantias,
expresas o implicitas, incluyendo sin
limitacion las garantias implicitas

de comerciabilidad y aptitud para un
fin particular y cualquier obligacion,
responsabilidad, derecho, reclamo o
recurso en contrato o perjuicio, haya
o no surgido de la negligencia de la
compania, real o imputada. Ninguna
persona o representante estd autorizado
a asumir por la compania cualquier
otra responsabilidad en conexion
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Conformidad con la FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Regulaciones de la FCC. El
funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos condiciones:

(1) este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo
interferencia que puede causar funcionamiento no deseado.

Advertencia: Los cambios o modificaciones realizados a esta unidad que no estén
expresamente aprobados por la parte responsable de la conformidad podrian anular
la autoridad del usuario para operar el equipo.

Nota: Se ha probado este equipo y se comprobd que cumple con los limites para un
dispositivo digital Clase B, conforme a la Parte 15 de las Regulaciones de la FCC.
Estos limites estan disefados para proporcionar una proteccion razonable contra
interferencias perjudiciales en instalaciones residenciales. Este equipo genera, usay
puede irradiar energia de radiofrecuencia y, de no instalarse y utilizarse de acuerdo
a las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales a las comunicaciones
de radio. No obstante, no hay garantia de que no haya interferencias en una
instalacion en particular. Si este equipo provoca interferencias perjudiciales en la
recepcion de radio o television, que pueden determinarse apagando y encendiendo el
equipo, se aconseja al usuario que trate de corregir las interferencias mediante una
0 mas de las siguientes medidas:

e Reorientar o reubicar la antena receptora.
e Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

e Conectar el equipo a una salida en un circuito diferente al que esta conectado el
receptor.

e Consultar al distribuidor o a un técnico especializado en radio/TV para obtener
ayuda.
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Reproductor de CD

Sintonizador de FM

Sintonizador de AM

General

Especificaciones

Respuesta de frecuencia: 20Hz-20kHz
Separacion de canal @ TkHz: >60dB
Conversor D/A: 1 Bit

Rango de sintonia: 87.5MHz-107.9MHz
Sensibilidad util: 8.5dBf

50 dB de sensibilidad de silencio: 10dBf
Separacion de estéreo @ 1kHz: >30dB
Respuesta de frecuencia: 30Hz=-13kHz

Rango de sintonia: 530kHz-1710kHz
Sensibilidad util: <42dBu
Respuesta de frecuencia: 30Hz-2.2kHz

Carga USB: 1A

Impedancia de salida del altavoz: 4-8 ohmios
Voltaje de salida de linea: 1.2 Voltios RMS
Dimensiones: 7" x5.9" x 2" (178 x 150 x 50 mm)

Diseno y especificaciones sujetos a cambio sin previo aviso.

Especificaciones de Normas de Potencia CEA-2006

(referencia: 14.4VDC +/- 0.2V, 20Hz-20kHz)

Salida de potencia: 16 Watts RMS x 4 canales a 4 ohmiosy < 1%

THD+N

Relacién senal ruido: 70dBA (referencia: 1 watt en 4 ohmios)
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Resolucion de problemas

Problema

Causa

Accion

La unidad no enci-
ende [sin energia)

Cable amarillo sin conexion o con
voltaje incorrecto.
Cable rojo sin conexion o
con voltaje incorrecto

Chequear conexién de voltaje
(11~16VDC)

Cable negro sin conexion

Chequear conexion a tierra

Fusible quemado

Reemplazar fusible

La unidad enciende
(pero sin sonido)

Cables del altavoz no estan
conectados

Chequear conexion de los
altavoces

Uno o0 mas cables del altavoz se tocan
o tocan la masa del chasis

Aislar los cables sin
aislamiento del altavoz entre
siy de la masa del chasis

La unidad quema los
fusibles

El cable amarillo o rojo toca la masa

Chequear si hay cables

del chasis danados
Los cables del altavoz tocan la masa Chequear si hay cables
del chasis danados
’ ’ Utilizar fusibles de valores
Valor incorrecto de fusible correctos

Saltos excesivos

La unidad no fue montada
correctamente o la correa trasera no
esta asegurada

Chequear la manga de
montaje y el soporte de la
correa trasera

Defecto fisico en el medio de
reproduccion (CD, CD-R o CD-RW)

Chequear que no haya
rayones

ERR FILE aparece en
pantalla

Error de lectura del disco

Presionar eject (expulsar) o

Error de foco o el disco esta al revés

Presionar eject (expulsar) o
RESET

El archivo esté protegido contra copia
por DRM (Digital Rights Management,
Gestion de derechos digitales)

Grabar el disco usando
archivos que no estan
protegidos contra copia

NO FILE aparece en
pantalla

No se encuentran archivos MP3
reproducibles en el dispositivo

Chequear el dispositivo para
buscar archivos MP3 validos

La unidad no acepta
el disco

Posicion del mecanismo del CD
desalineado

Presionar EJECT para
resetear la posicion del
mecanismo del CD

Los tornillos para transporte del CD
aun en su lugar

Quitar los dos tornillos para
transporte ubicados en la
parte superior de la unidad

NO SUPPORT aparece
en pantalla

Se presenta una version de etiqueta
ID3 no vélida

Se admiten etiquetas ID3
version 1.0a 2.0
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